PAPILDOMYU STATYBOS DARBU RANGOS SUTARTIS

2017 m. birZelio 29 d. Nr. SUT - 17
Vilnius

Nacionalinis muziejus Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés valdovy ramai, pagal Lietuvos

Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti biudZetiné jstaiga, juridinio asmens kodas 302297628,
registruotos buveinés adresas Katedros a. 4, Vilnius, Lietuvos Respublika, duomenys apie jstaiga
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre (toliau — UZsakovas),
atstovaujamas UZsakovo direktoriaus Vydo Dolinsko, veikian¢io pagal UZsakovo nuostatus,

ir

AB ,,PanevéZio statybos trestas®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti akciné
bendrove, juridinio asmens kodas 147732969, registruotos buveinés adresas P. Puzino g. 1,
PanevéZys, Lietuvos Respublika, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos

Respublikos juridiniy asmeny registre (toliau — Rangovas), atstovaujamas Rangovo generalinio
direktoriaus Daliaus Geseviiaus, veikian¢io/-ios pagal Rangovo jstatus,

vadovaudamiesi vieSojo pirkimo, vykdyto neskelbiamy deryby biidu rezultatais (pirkimo centringje
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje Nr. 337565), susitaré ir sudaré §ig papildomy statybos
darby rangos sutartj (toliau — Sutartis):

1. SAVOKOS

1.1. Sioje Sutartyje didZiosiomis raidémis vartojami ZodZiai ir posakiai turi Zemiau nurodytas
reikSmes, jeigu kontekstas nereikalauja kitaip:

1.1.1. Bandymai - tai nutiesty inZineriniy tinkly, sumontuoty inZineriniy sistemy, jrenginiy
bei konstrukeijy i¥bandymai, atlieckami siekiant jvertinti Darby kokybe, remiantis STR
1.08.02:2002 ,,Statybos darbai*;

1.1.2. Civilinis kodeksas — tai Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas (Zin., 2000, Nr. 74-
2262);

1.1.3. Darbai — tai visi Objekte atlickami darbai, kuriuos, remiantis §ia Sutartimi, privalo
atlikti Rangovas (jskaitant Subrangovus), kurie detalizuoti Pirkimo dokumentuose.
Darbai taip pat apima vadovavimg statybos darbams bei §iy darby koordinavimg, kurj
atliecka Rangovo paskirtas Statinio statybos vadovas;

1.1.4. Darbo projektas — tai normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytos
apimties ir sudéties dokumentas, kuriame detalizuoti Vilniaus Zemutinés pilies
(G205K) valdovy rimy atk@irimo techninio projekto sprendiniai, ir kurio
dokumentacija vadovaujantis turi biiti atlickama dalis Darby, detalizuoty Pirkimo
dokumentuose. Darbo projekto dokumentacija, biitina atlikti Darbus, yra pridéta prie
Pirkimo dokumenty;

1.1.5. Darby atlikimo terminas — tai skaifiuojamas nuo Darby pradZios iki Deklaracijos
apie statybos uZbaigima pasira§ymo dienos, iskaitant galutinj Darby perdavima
Uzsakovui;

1.1.6. Darby perdavimo — priémimo aktas — tai dokumentas, i¥duodamas statybos
techniniy reglamenty nustatyta tvarka, kuriuo UZsakovas priima atskiro Darby etapo
rezultata;

1.1.7. Darby pabaiga — tai momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai
(iskaitant Bandymus), pateikti jrenginiai, iStaisyti defektai, pasiraytas galutinis Darby
perdavimo — priémimo aktas;

1.1,8. Darby pradZzia — tai kita diena, einanti po $ios Sutarties pasira§ymo dienos;
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1.1.9. Darby rezultatas — tai visi ar dalis pagal Sutartj atliekamy Darby, kuriuos UzZsakovas
priima, remiantis Sutarties 6 dalimi, pasira§ydamas Darby perdavimo — priémimo akta;

1.1.10. Deklaracija apie statybos uZbaigima — STR 1.11.01:2010 ,,Statybos uZbaigimas*

nustatyta tvarka UZsakovo, Rangovo ir kity statybos dalyviy pasira$ytas dokumentas,

__ kuriuo paskelbiama, kad statybos darbai uzbaigti pagal statinio projekto sprendinius ir
teisés akty reikalavimus;

1.1.11. Defektinis aktas — dokumentas, kuriame jra3ais fiksuojami Darby neatitikimai $ioje
Sutartyje ar jos prieduose nustatytiems kokybés reikalavimams, prastesnés kokybés
medZiagy panaudojimas, nukrypimas nuo Darbo projekto ir/ar Techninio darbo
projekto ir kity Darby reikalavimuy, nesant raytinio UZsakovo sutikimo;

1.1.12. Garantinis raStas — tai Rangovo i§duodamas dokumentas, patvirtinantis Rangovo
jsipareigojimy Darby garantiniu terminu vykdyma;

1.1.13. Garantinis terminas — tai laikotarpis, kurio metu Rangovas yra atsakingas uZ
nustatytus Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties, jeigu tokie trikumai
ar nukrypimai negaléjo buti nustatyti, perimant Darbus (paslépti trikumai), taip pat ir
uZ trikumus, kurie buvo Rangovo paslépti ty¢ia;

1.1.14. Objektas — tai Vilniaus Zemutinés pilies valdovy rimy Vilniuje, Katedros a. 4,
unikalus Nr. 4400-1669-6470, pastatas;

1.1.15. Pirkimo dokumentai — tai UZsakovo elektroninémis priemonémis Rangovui pateikti
duomenys bei dokumentai, apibidinantys perkamg objekta (Darbus) ir pirkimo
salygas: kvietimas, techniné specifikacija, Ziniaras€iai, bréZiniai, apraSomieji
dokumentai bei kiti dokumentai ir dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai);

1.1.16. PVM - tai Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytas pridétinés vertés mokestis;

1.1.17. Rangove pasiiilymas — tai Rangovo (tiekéjo) pateiktas pasiiilymas, parengtas pagal
Pirkimo dokumentus, kurj sudar¢ ir pasira§é¢ Rangovas, ir remiantis kuriuo yra siilloma
Uzsakovui atlikti Darbus;

1.1.18. Sistela — tai UAB ,,SISTELA® (juridinio asmens kodas 123743633, registruotos
buveinés adresas Nadruvos g. 6, Vilnius, Lietuvos Respublika);

1.1.19. Statinio statybos techninis priZiiirétojas — tai atestuotas architektas ar statybos
inZinierius, kuris, atstovaudamas UzZsakovui, vadovauja Darby techninei prieZitirai,
kontrolinoja ar Darbai atlickami pagal Darbo projekta ir/ar Techninj darbo projekta,
Sutarties nuostatas, Lietuvos Respublikos teisés aktus, jskaitant normatyvius statybos
techninius dokumentus bei normatyvinius statinio saugos ir paskirties dokumenty
reikalavimus;

1.1.20. Statinio statybos vadovas — tai statybos inZinierius, kuris, atstovaudamas Rangovui ir
jgyvendindamas Darbo projekts ir Techninj darbo projekta nuo Darby pradZios iki
Darby uZbaigimo, vadovauja Darbams, koordinuoja specialiyjy Darby vykdymg bei
Siy Darby vadovy veiklg ir pagal kompetencija atsako uZ Darby atitiktj Darbo
projektui ar Techniniam darbo projektui ir normatyvine Darby kokybe;

1.1.21. Statybos darby Zurnalas — tai privalomasis Darby vykdymo dokumentas, kuriame
apraSoma Darby eiga, atlikty Darby kokybé, atskiry Darby perdavimas UZsakovui;

1.1.22. Statybvieté — tai Darby vykdymo vieta ar vietos, | kurias turi biiti pristatoma jranga
bei medZiagos, ir kurios ribos apibréZiamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos
valdymo teisg;

1.1.23. Subrangovas (Subrangovai) — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (asmenys)

Rangovo pasillyme nurodytas kaip Subrangovas (Subrangovai), atliekantys su
Rangovu sutarta vykdyti dalj Darbuy;
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1.1.24. Techninis darbo projektas — tai normatyviniy statybos techniniy dokumenty
nustatytos sudéties dokumentas, kuriame apibiidinami Darby sprendiniai, ir kuriuo
vadovaujantis turi biiti atlickama dalis Darby, detalizuoty Pirkimo dokumentuose.
Techninio darbo projekto dokumentacija, biitina atlikti Darbus, yra pridéta prie
Pirkimo dokumenty;

1.1.25. Samata — tai dokumentas, kuriame nurodomas Darby apradymas, kiekis ir Rangovo
konkurso metu pasitilyta kaina.

Straipsniy (punkty) pavadinimai $ioje Sutartyje naudojami tik patogumo tikslais ir neturi
jtakos Sutarties ai$kinimui.

SUTARTIES DALYKAS

Sioje Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka Rangovas jsipareigoja savo jégomis ir rizika
atlikti Darbus per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming, o UZsakovas jsipareigoja
sudaryti Rangovui sglygas, biitinas Darbams atlikti, taip pat priimti Darbus Sutartyje nustatyta
tvarka ir uz tinkamai atliktus Darbus atsiskaityti su Rangovu.

SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sutarties ivykdymas uZtikrinamas 5% (penkiy procenty) dydZio netesybomis,
skai¢iuojamomis nuo Sutarties kainos.

KAINODAROS TAISYKLES IR APMOKEJIMO TVARKA

Sutarties kaina yra lygi 2 248 882,16 EUR (du milijonai du §imtai keturiasdeSimt aStuoni
tikstanciai aStuoni Simtai aStuoniasdeSimt du eurai ir 16 centy), kurig sudaro visi Rangovo
patiriami Darby atlikimo kastai, lygiis 1 858 580,30 EUR (vienas milijonas astuoni §imtai
penkiasde$imt a$tuoni tiikstandiai penki §imtai a§tuoniasde$imt eury ir 30 centy), bei PVM —
390 301,86 EUR (irys Simtai devyniasde$imt tiikstanéiy trys §imtai vienas euras ir 86 centai).
I Sutarties kaing jskaiCiuoti visi Rangovo mokami mokesciai, rinkliavos ir kitos i$laidos,
susijusios su tinkamu jsipareigojimuy pagal §ig Sutartj ivykdymu, i8skyrus Rangovo i$laidas,
numatytas Sios Sutarties 3 bei 9 dalyje.

Sutarties kaina nustatyta, atsizvelgiant j preliminarius Darby kiekius bei jy ikainius,
numatytus Sgmatoje. Rangovui apmokama tik uz faktiSkai atliktus Darbus, kuriy kiekis yra
nustatomas pagal atlikty Darby kiekio matavimus, kaip tai numatyta Sutarties 4.6 punkte.

Visg Sutarties vykdymo laikotarpj Sutarties kaina, numatyta 4.1 punkte, gali biiti kei¢iama:

4.3.1. teisés aktais pakeitus taikomg PVM. Sutarties kaina keifiama proporcingai
pasikeitusiam PVM dydZiui;

4.3.2. pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) Darby kiekiams. Padid¢jus Darby kiekiams
Sutarties kaina negali vir§yti 10% (de$imties procenty) kainos, numatytos 4.1 punkte.

Sutarties kainos perskaifiavimas, remiantis Sutarties 4.3 punktu, jtvirtinamas Rangovo ir
UZsakovo raSytiniu susitarimu, kuris nuo jo pasira§ymo dienos tampa neatskiriama Sutarties
dalimi. Perskaidiuota kaina mokéjimams pagal §ig Sutartj apskaiciuoti taikoma nuo minéto
susitarimo pasiraS§ymo dienos, iSskyrus Sutarties kainos pakeitimus, kurivos sglygojo
pasikeites PVM dydis. Tokiu atveju Sutarties kaina pakei¢iama per 30 (trisde§imt) dieny nuo
Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio jstatymo pakeitimo jsigaliojimo dienos.

Sutarties kainos pakeitimas Sutarties 4.3 punkte nurodytais atvejais néra ir negali bfiti
laikomas Sutarties pakeitimu, kuriam yra reikalingas Vie§yjy pirkimy tarnybos sutikimas.

Atlikty Darby kiekio matavimus atlieka kvalifikuotas Rangovo atstovas kartu su Statinio

sare

Visais atvejais Uzsakovui ketinant atlikti Darby matavimus, siekiant nustatyti atlikty Darby
kiekius, $is apie tai turi informuoti Rangova, kuris privalo: (i) nedelsdamas atvykti j
-
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atstovo, Statybos techninio prizitirétojo (ar jo paskirto asmens) atlikti matavimai bus laikomi
teisingais bei negin¢ijamais ir Rangovas netures teisés reiksti jokiy pretenzijy tokiy matavimy
atzvilgiu.

Uzsakovas uz tinkamai atliktus Darbus sumoka kaina, remiantis Darby kiekio matavimy
rezultatais bei fiksuoto vieneto jkainiais, numatytais Samatoje. Nustafius faktiSkai atlikty
Darby apimtis pagal Sutarties 4.6 punkty, UZsakovas (arba jo jgaliotas asmuo) ir Rangovas
(arba jo jgaliotas asmuo) privalo pasiraSyti faktiSkai atlikty Darby priémimo — perdavimo
akta, kurio pagrindu UZsakovas atlicka mokejimg uz Darbus. Rangovas iki einamojo meénesio
28 dienos privalo pateikti UZsakovui 3 (tris) egzempliorius atlikty Darby akty (Forma 2),
pazymag apie atliktus darbus (Forma 3) ir PVM saskaita fakttirg.

Uzsakovas, gaves dokumentus, nurodytus Sutarties 4.7 punkte, privalo juos pasirasyti per
5 (penkias) darbo dienas. Rangovo pateikty ir UZsakovo pasiraS§yty dokumenty pagrindu
Rangovui sumokama uZ atliktus Darbus ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Rangovo
dokumenty pasiraS§ymo dienos. UzZsakovas turi teis¢ nepasiraSyti Rangovo pateikty
dokumenty, jeigu:

4.8.1. yra nustatomi atlikty Darby trikumai ir/arba Rangovo pateiktos medZziagos, ijranga
ir/ar jrengimai neatitinka Sutarties (jskaitant jos priedus) reikalavimy. Siuo atveju
UZsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas pateikty pakoreguotus atlikty Darby
aktus, pazymg apie atliktus darbus bei PVM sgskaitg fakttira, sumaZinant Rangovui
mokéting sumg tokia suma, kokia yra biitina Darby trikumams iStaisyti ir/ar
netinkamoms medZiagoms, jrangai ar jrenginiams pakeisti;

4.8.2. Rangovo pateiktuose dokumentuose nurodyti atlikty Darby kiekiai neatitinka faktiSkai
atlikty Darby. Tokiu atveju UZsakovas turi teisg reikalauti i§ Rangovo, kad §is pateikty
patikslintus dokumentus, nurodant juose faktiskai atlikty Darby kiekius;

4.8.3. atlikty Darby aktuose nurodyti fiksuoto vieneto jkainiai ar kainos neatitinka nurodyty
Samatoje. Tokiu atveju Uzsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas pateikty
pakoreguotus dokumentus, atsiZvelgiant i jkainius ar kainas, numatytus Samatoje.

UZsakovas, nepasira§ydamas Rangovo pateikty dokumenty, privalo nurodyti konkreciag
nepasiraSymo prieZastj bei nurodyti Darbus, kuriy apmokéjimo UZsakovas nepripazjsta. Jeigu
UZsakovas nesumoka Rangovui uZ atliktus Darbus laiku, nesant pagrjsty atsisakymo sumokéti
priezaséiy, tokiu atveju Rangovas turi teise reikalauti, kad UZsakovas mokéty 0,05% (penkiy
$imtyju procento) dydZio delspinigius uZ kiekvieng pradelsta3 dieng. UZsakovas yra
atleidZziamas nuo delspinigiy mokéjimo, jeigu UZsakovas laiku negauna reikiamo finansavimo
i§ valstybés biudZeto.

UZsakovas turi teis¢ pirkti papildomus darbus pagal $ig Sutartj tokiais paciais jkainiais, kurie
numatyti Sagmatoje, taciau bet kokiu atveju tokiy papildomy darby kaina negali virSyti 10%
(deSimties procenty) Sutarties kainos, numatytos 4.1 punkte. Uzsakovas turi teis¢ pirkti
papildomus darbus tais atvejais, kai tokiy papildomy darby pirkimas yra butinas, siekiant
saugiai, patikimai ir tinkamai uZbaigti Darbus pagal §ia Sutartj. Siuo atveju Rangovas privalo
pateikti UZsakovui motyvuotg pasiiilyma del papildomy darby butinybés ir §j pasitlyma
pagrindzian¢ius dokumentus. UzZsakovas, iSnagrinéjes minétus dokumentus, pateikia
Rangovui raytinj pritarimg (atsisakyma) dél papildomy darby jsigijimo.

Rangovas, gaves Uzsakovo pritarima dél papildomy darby jsigijimo, suderina su UZsakovu
(ar jo jgaliotu asmeniu) §iy darby atlikimo terming bei kaing. Papildomy darby kaina
nustatoma pagal Zemiau nurodytas taisykles:

4.11.1. tais atvejais, kai papildomi darbai yra analogi$ki Darbams, numatytiems Samatoje,
papildomiems darbams taikomi ne didesni jkainiai nei buvo numatyti Sgmatoje;
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4.11.2. tais atvejais, kai yra reikalingi papildomi darbai, kurie nebuvo numatyti Pirkimo
dokumentuose, uZ $iuos darbus yra mokama, atsiZvelgiant j jkainius, nustatytus pagal
véliausius Sistela normatyvus;

4.11.3. tais atvejais, kai papildomy darby jkainiams nustatyti néra jmanoma naudotis Sistela
normatyvais, Rangovas parenka ir pateikia maZziausia kaing, atsiZvelgiant j kainas,
kurias kiti tkio subjektai sitilo uZ analogiSkus darbus.

Papildomy darby jsigijimas, remiantis Sutarties 4.10 punktu, jtvirtinamas abiejy Saliy
raSytiniu susitarimu, kuris nuo jo pasira§ymo dienos tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

DARBU ATLIKIMO TERMINAI

Preliminarus Darby atlikimo terminas — iki 2018 m. balandZio 30 d. Terminas gali biti
pratestas del nenumatyty aplinkybiy, nepriklausanéiy nuo Rangovo valios, jeigu su termino
pratesimu sutinka UZsakovas. Termino pratgsimas yra nustatomas UZsakovo ir Rangovo
raSytiniu susitarimu. Terminas gali biiti pratestas tiek, kiek yra biitina uzZbaigti Darbus, kuriy
nebuvo jmanoma atlikti dél aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo Rangovo valios, ta¢iau ne ilgiau
kaip dviem ménesiams.

Pastebéty Darby trikumy ar defekty $alinimas neprailgina Sutarties 5.1 punkte numatyto
Darby atlikimo termino. Visas pretenzijas UZsakovas pareiSkia Darby priémimo ir perdavimo
momentu. Jeigu UZsakovas to nepadaro, tai vélesnis Uzsakovo papildomy pretenzijy
pareiSkimas del akivaizdZiy Darby trikumy negali biiti prieZastis, remiantis kuria UZsakovas
gali atsisakyti priimti Darbus ir/ar uZ juos nemokeéti.

Darbu atlikimo terminas gali biiti pratestas, Zemiau nurodytais atvejais:

5.3.1. UzZsakovas nevykdo ir/ar netinkamai vykdo Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, dél
ko Rangovas negali visiSkai ar i§ dalies vykdyti Darby; arba

5.3.2. Uizsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo Darby atlikimo
terminams; arba

5.3.3. dél valstybés ar savivaldybiy institucijy veiksmy ar neveikimo, taip pat atsiradus
klititims ir/ar trukdymams, kuriuos sukelé, ar kurie yra priskirtini UZsakovui ir/arba
Uzsakovo samdomiems tretiesiems asmenims, ir dél to néra jmanoma atlikti Darby.

Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties 5.3 punkto nuostatg Rangovui turi biti
suteikta teisé gauti kokj nors Darby atlikimo termino pratesima, tai Rangovas privalo rastu
praneSti apie tai UZsakovui, nurodydamas jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla S$is
reikalavimas ir dél kuriy Rangovas mano turjs teis¢ | Darby atlikimo termino pratesima
atitinkamai atidedant Darby pabaigos datg.

UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas sustabdyty visus ar dalj Darby dél aplinkybiy
nepriklausan¢iy nuo UZsakovo valios. UZsakovas apie Darby ar jy dalies sustabdymg privalo
i§ anksto rastu informuoti Rangova, nurodydamas Darby ar jy dalies sustabdymo prieZastj.
Tokiu atveju Darby atlikimo terminas turi buti pratgsiamas laikotarpiui, kuriam buvo
sustabdyti Darbai, Rangovui atlyginant visas pagrjstas i§laidas, patirtas dél tokio sustabdymo.

DARBU PERDAVIMAS — PRIEMIMAS

Uzsakovas Darbus priima dalimis ne re¢iau kaip kartg per 1 (vieng) ménesj, kai yra parengtos
ir suderintos visos iSpildomosios schemos ir/ar inZineriniy tinkly iSpildomosios geodezinés
nuotraukos, uZpildytas Statybos darby Zurnalas, kita reikalinga dokumentacija. Darby dalis
atstovu) atlikus bendrg Darby apZitirg bei matavimus, pasira$ant Darby perdavimo —
priémimo akta. Darby perdavimo — priémimo akte privalo biiti nurodyti visi Darby defektai
ir/ar trikumai, taip pat turi biti paZymima apie smulkius nebaigtus Darbus, kurie neturi
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esminés jtakos Objekto naudojimui ir eksploatavimui. Darby perdavimo — priémimo akta
pasiraSo UZsakovas (ar jo jgaliotas atstovas) bei Rangovas (ar jo jgaliotas atstovas).

Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais Darbais ir konstrukcijomis (paslépti
Darbai), pateikti UZsakovo priémimui, jspéjes ji apie tai maZiausiai prie§ 1 (vieng) darbo
diena, bei surasyti paslépty Darby aktg.

Jeigu bet kuriuo Sios Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti Darbai neatitinka Sioje
Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, naudotos prastesnés kokybés
medZiagos, nukrypta nuo techninés specifikacijos ar Darbo projekto ir/ar Techninio darbo
projekto ir kity Darbams keliamy reikalavimy be rasytinio UZsakovo sutikimo, tokie atvejai
fiksuojami jraSais Statybos darby Zurnale bei sudaromas ir abiejy Saliy pasira¥omas
Defektinis aktas. Rangovui nepagristai atsisakius pasira$§yti Defektinj aktg, ji pasiraso
UZsakovas vienaSali$kai ir jteikia Rangovui (arba jo jgaliotam atstovui) pasiradytinai arba
i§siundia registruotu pastu.

UzZsakovas turi teis¢ nepasiraSyti Darby perdavimo — priémimo akto ir neatlikti mokéjimuy, kol
Rangovas savo sgskaita nepaSalina Defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja
nuostoliu, jei tokie atsirasty, arba kol Salys nesusitaria (radtu) deél jy kompensavimo tvarkos.
UzZsakovas turi teis¢ pareiksti Rangovui pretenzija dél ifaiskéjusiy atlikty Darby trukumy, jei
buity nustatyta, kad jie atsirado dél Rangovo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo
laikui, tadiau tebegaliojant Sia Sutartimi nustatytiems atlikty Darby garantiniams
laikotarpiams, nurodytiems Sios Sutarties 7.1 punkte. Tokiu atveju UzZsakovas turi teise
reikalauti, kad Rangovas iStaisyty nustatytus trikumus savo sgskaita arba kompensuoty
UZsakovo patirtus nuostolius.

Rangovas, baiges vykdyti Darbus Objekte, iki paskutiniy Darby perdavimo, privalo pasalinti
visus Objekte likusius Rangovo jrenginius, mechanizmus, medziagas bei statybines §iuksles.

DARBU KOKYBES GARANTIJA
Rangovas visiems Sutarties pagrindu atliktiems Darbams suteikia tokius garantinius terminus:
7.1.1. atviroms laikan¢iosioms konstrukcijoms — 5 (penkeriy) mety;

7.1.2. pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams, laidams ir kt) —
10 (deSimties) mety;

7.1.3. esant ty€ia paslépty defekty — 20 (dvideSimties) mety;

7.1.4. Darby metu sumontuotiems jrengimams, sistemoms ir jrangai — taikomas gamintojo
nustatytas garantinis laikotarpis, kuris negali biiti trumpesnis nei 2 (dveji) metai.

Rangovas garantuoja, kad Darby pabaigos metu jo atlikti Darbai atitiks Darbo projekte ar
Techniniame darbo projekte numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity
teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumaZinty atlikty Darby
verte.

Rangovas Civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu terminu atsako uz iSai8kéjusius atlikty
Darbuy defektus. Garantinio terminu metu iSrySkéje Darby defektai fiksuojami Sios Sutarties
6.3 punkte nurodyta tvarka. Defektiniame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas pats
arba tre€iyjy asmeny pagalba isipareigoja Rangovo saskaita iStaisyti garantiniu terminu
paaiSkéjusj defekta/defektus, iStaisymo biidg bei tvarkg. Rangovas neatsako, jei defektai
atsirado dél neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy sprendimuy, stichiniy nelaimiy
ar Kity jstatymuose numatyty atsakomybe Salinanc¢iy aplinkybiy.

Jeigu Rangovas per Defektiniame akte nurodyta terming neistaiso paaiskéjusio
defekto/defekty, Uzsakovas turi teise ta defekta/defektus iStaisyti pats arba pasitelkes
treCiuosius asmenis. Visas UZsakovo dél to patirtas iSlaidas Rangovas privalo atlyginti ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamy dokumenty i§ UZsakovo gavimo
dienos. i
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7.5. Garantinio laikotarpio jsipareigojimams uZtikrinti, Rangovas pateikia atitinkama Garantinj

8.2.

8.3.

8.4.

ra§tg. Sis rastas turi bati perduodamas kartu su Deklaracija apie statybos uZbaigimg ir yra
galutinio apmokéjimo sglyga.

SALIU TEISES IR PAREIGOS
UZsakovas, remdamasis §ia Sutartimi, turi teise:

8.1.1. kontrolivoti ir priziuréti, ar Darby atlikimo eiga, kiekis, kaina, medZiagy kokybé ir
jrangos naudojimas atitinka Darbo projekts ir/ar Techninj darbo projektg, Rangovo
parengtas Samatas, Darby perdavimo — priémimo aktus ir PVM saskaitas faktiras;

8.1.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal Darbo projekta bei Techninj darbo
projekta ir laikydamasis normatyviniy statybos techniniy dokumenty. Jeigu Rangovas
nukrypsta nuo Darbo projekto ir/ar Techninio darbo projekto, Saliy patvirtinto
kalendorinio Darby vykdymo grafiko ir/ar nesilaiko normatyviniy statybos techniniy
dokumenty reikalavimy, UZsakovas turi teise radtu reikalauti Salinti defektus, nepriimti
nekokybiskai atlikty Darby ir nemokéti uZ netinkamai atlikta Darbg iki minéti defektai
bus pasalinti;

8.1.3. reikalauti, kad Rangovas paSalinty Darby defektus, atsiradusius per Garantinj
laikotarpj;

8.1.4. sustabdyti mokéjimus pagal Sutartj i§ anksto apie tai radtu informavus Rangova, tuo
atveju, jeigu Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus.

UZsakovas §ia Sutartimi jsipareigoja:

8.2.1. pateikti Rangovui dokumentus, bftinus Sutartyje numatytiems Darbams pradéti ir
uzbaigti per Sutartyje numatyta termina, i§skyrus dokumentus, kuriuos pagal Sutartj
ir/ar Lietuvos Respublikos teisés aktus privalo parengti Rangovas;

8.2.2. bendradarbiauti su Rangovu, Siam vykdant Darbus, bei laikytis darbo saugos
reikalavimy Statybvietéje;

8.2.3. Sutartyje numatytais terminais ir tvarka priimti tinkamai atliktus Darbus bei sumokéti
Rangovui uz juos;

8.2.4. per jmanomai trumpiausig terming po raSytinio Rangovo praSymo gavimo pateikti
pastarajam visus sutikimus, jgaliojimus ir/ar kitus dokumentus, reikalingus Rangovui
veikti kaip UZsakovo jgaliotam asmeniui visose kompetentingose institucijose tiek,
kiek tai yra susije su Darby atlikimu;

8.2.5. uZtikrinti Rangovui galimybe laisvai patekti | Statybviete iki sutartiniy santykiy
pabaigos;

8.2.6. organizuoti Darby technine prieZilira. Darby techning priezitrg vykdo UzZsakovo

[V -
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Rangovg rastu.
Rangovas, remdamasis §ia Sutartimi, turi teise:

8.3.1. naudotis visomis teisémis, kurias jam kaip Rangovui suteikia Lietuvos Respublikos
teises aktai.

Rangovas §ia Sutartimi jsipareigoja:

8.4.1. laiku ir be nepagrjsto delsimo pradéti Darbus, juos kokybiskai atlikti bei perduoti
UZsakovui, remiantis 3ioje Sutartyje numatyta tvarka bei galiojanciais” Lietuvos




8.4.2.

8.4.3.

8.4.4.

8.4.5.

8.4.6.

8.4.7.

8.4.8.

8.4.9.

Respublikos teisés aktais, paaiSkéjus Darby defektams Siuos iStaisyti per imanomai
trumpiausig laika;

jdarbinti (pasamdyti) Darbams atlikti reikalingus specialistus, savarankiskai
apsiriipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems Darbams
atlikti, Darby vykdymui naudoti medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus,
atitinkancius projektinéje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti
Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius,
gaminius ir jrenginius, garantuoti tinkamg statybiniy ir kity medZiagy, jrangos,
dirbiniy ir gaminiy priémima, organizuoti jy sandéliavimg, apsaugg (nuo vagystés bei
sugadinimo, jskaitant meteorologiniy salygy poveikj) ir taupy naudojimag. Tikrinti jy
kokybe bei jos atitikties dokumentus, sertifikatus (medziagos turi atitikti projektinius
bei pateiktuose sertifikatuose nurodytus kokybés reikalavimus) ir reguliariai pateikti
juos UzZsakovui;

i§ anksto suderinti su UZsakovu (ar jo jgaliotu atstovu) ketinamos jsigyti ir/ar jdiegti
jrangos, taip pat jrengimy ir jrenginiy, techninius duomenis (parametrus) bei jy
gamintojg;

laikytis Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy bei uZtikrinti, kad jis ir bet kurie
kiti asmenys, veikiantys Rangovo vardu, jskaitant Subrangova (Subrangovus) bei jo
jdarbintus (samdomus) asmenis, turéty visus batinus ir galiojanéius leidimus,
kvalifikacijos atestatus, paZymeéjimus bei kitus dokumentus, leidZiandius tinkamai ir
pagal Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus vykdyti Darbus Objekte;

vesti teisés akty nustatyta tvarka patvirtintos formos Statybos darby Zurnalg, kuriame
Rangovas (ar jo jgaliotas atstovas) privalo pasiradyti kasdien;

Sutarties vykdymo laikotarpiu paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka atestuota Statinio statybos vadova, kuris privalo vykdyti visas pareigas,
numatytas STR 1. 08.02:2002 ,,Statybos darbai®;

apsirlpinti visais prietaisais, jrengimais, jrenginiais, instrumentais, medZiagomis,
jranga bei kvalifikuotais darbuotojais (samdiniais) ir pateikti UZsakovui visus Darby
ivykdymo dokumentus, eksploatacijos ir prieziiros instrukcijas, reikalingas bet kokiy
Darby Bandymams atlikti. Rangovas privalo informuoti UZsakovg apie bet kokius
numatomus atlikti Bandymus ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki $iy
numatomy Bandymy pradZios. Bandymai yra laikomi atliktais, kai jy rezultatus
patvirtina UZsakovas. Tuo atveju, jeigu atlikus Bandymg, nustatoma, kad koks nors
prietaisas, jrengimas, jrenginys, medZiaga, jranga ir/ar Darbas yra su defektais,
trikumais ar kitaip neatitinka jam keliamy kokybés bei tinkamumo reikalavimy,
UZsakovas turi teise atsisakyti priimti tokius Darbus, prietaisus, jrengimus, jrenginius,
medZiagas ir/ar jrangg apie tai raStu informuodamas Rangovg bei nurodydamas tokio
atsisakymo prieZastis. Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti ar paSalinti
paaiSkeéjusius defektus, trukumus ar kitus neatitikimus savo saskaita;

apmokyti UZsakovg ar jo nurodytus asmenis, kaip naudotis sumontuota jranga bei
jrengimais;

laiku ir tinkamai informuoti UZsakovg apie atlikty Darby etapus bei apie atlikty Darby
perdavimo datg bei pateikti UZsakovui atlikty Darby perdavimo — priémimo aktus,
iSraSyti PVM sgskaitas faktiiras, kit normatyviniy statybos techniniy dokumenty
nurodytg Darby atlikimo dokumentacija, atlikti bitinus Bandymus ir apie jy rezultatus
raStu informuoti UZsakovg. UZsakovui papraSius papildomos informacijos, per 3 (tris)
darbo dienas raStu praneSti apie Darby eiga bei rezultatus, pateikti kitg su Darby
vykdymu susijusia informacijg;

8.4.10. prie$ paslépdamas ir/ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ir/ar Darbus inforfuoti

UZsakovg, kad S§is patikrinty, apzidiréty ir, jeigu yra bitina, pI’llth} Bandqu



9.2,

rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia ir/ar uzdengia kurias nors konstrukcijas ir/ar
Darbus, tai UZsakovui pareikalavus, Rangovas savo sgskaita privalo tokias
konstrukcijas ir/ar Darbus atidengti, o véliau graZinti i prie§ tai buvusiag padétj
(uzdengti);

8.4.11. sudaryti sglygas UzZsakovo atstovams, jskaitant Statinio statybos techninius
priziurétojus, lankytis Objekte bei susipaZinti su Darby dokumentacija;

8.4.12. garantuoti saugy darbg, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng
Statybvieteje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta dirbangiy,
poilsiaujanéiy ir judaniy Zmoniy apsauga nuo atliekamy Darby sukeliamy pavojy.
Rangovas uZtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaigg nuo alkoholio, narkotiniy,
toksiniy ir (arba) psichotropiniy medZiagy, taip pat Darby atlikimo metu bty tik
Statybvietéje ir/ar papildomose patalpose, kurias UZsakovas suteikia Rangovui
sandeliavimui, persirengimui ir/ar administracinéms reikméms;

8.4.13. apsaugoti Objekta ir su juo susijusj turta nuo nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo,
kuris gali atsirasti del Rangovo ar Subrangovo (Subrangovy) veiksmuy;

8.4.14. pasirpinti tokiu elektros energijos ir vandens kiekiu, kuris biity saugus ir nedaryty
neigiamos jtakos UZsakovo veiklai. Rangovas privalo jrengti visas laikinas priemones
ir apskaitos prietaisus bei apmokéti uZz sunaudota vandenj ir elektros energija,
remiantis rinkos kainomis;

8.4.15. valyti ir priZitiréti patekimo j Statybviete kelius ir aplinka nuo $iuksliy, dulkiy ir kity
terSaly. Patekimui | Statybviete naudojami keliai bei pati Statybvieté turi baiti saugas ir
paZenklinti jspéjamaisiais Zenklais, siekiant iSvengti galimo pavojaus UzZsakovo
darbuotojams bei fretiesiems asmenims. Rangovas yra atsakingas uZ bet kokig $iy
keliy ir darbo zony $vara, prieZitrg ir remonts, kuriy gali prireikti dél Rangovo ar jo
jidarbinty (samdomy) asmeny veiksmuy;

8.4.16. organizuoti Darbus taip, kad UZsakovo veikla bty trukdoma, kiek jmanoma maZiau.
Darby, kurie turi biiti atliekami UZsakovo patalpose, atlikimo terminus ir eiga i$
anksto suderinti su UZsakovu;

8.4.17. Darbus vykdyti taip, kad atlikti Darbai ar Darby vykdymo metu naudojamos
medZiagos, jranga ar kitas turtas, nepaisant to, kam §is priklauso, biity naudojami
racionaliai ir nebiity be reikalo ar nederamai naudojami ar gadinami;

8.4.18. apsaugoti UzZsakovg, kad $is nepatirty papildomy iSlaidy ar Zalos dél nuostoliy
kompensavimo, kurivos sukelty netinkami, nederami, nepatikimi ir/ar nesaugis
Rangovo ar nuo jo priklausan¢iy asmeny veiksmai;

8.4.19. Uzsakovui vykdant reprezentacinius renginius, sudaryti visas jmanomas galimybes
naudotis visals privaziavimais ir pra¢jimais, taip pat planuoti ir vykdyti Darbus taip,
kad nebiity trukdoma tokiy renginiy eiga;

8.4.20. baigus Darbus i3 Statybvietés paSalinti visas Siuksles ir statybines atliekas.

SALIU ATSAKOMYBE

UZsakovui véluojant atsiskaityti su Rangovu uZ tinkamai atliktus ir priimtus Darbus, remiantis
Sios Sutarties 4.8 punktu, Rangovui yra mokami 0,05% (penkiy §imtyjy procento) dydZio
delspinigiai uz kiekvieng pradelstg dieng nuo laiku nesumokétos sumos.

Rangovui véluojant laiku atlikti Darbus ar nedelsiant nepradéjus taisyti defektq pagal Statinio
(penkiy Simtyjy procento) dydZio delspinigius uz klekvwnq pradelsta dieng nuo np;
netinkamai jvykdyty Darby vertés.




9.3.

9.4.

2.5.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

11.

11
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11.3.

Rangovas yra atsakingas uz Subrangovo (Subrangovy), jo jgalioty asmeny ar darbuotojy
veiksmus bei neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima.

Rangovas jsipareigoja atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova, Objektg bei kitus nuo
UzZsakovo priklausancius asmenis nuo visy pretenzijy ir/ar reikalavimy susijusiy su:

9.4.1. bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan¢iais arba atsiradusiais
deél Rangovo ir/ar Subrangovo (Subrangovy) ir jo darbuotojy ir/ar atstovy veiksmy
ir/ar neveikimo, vykdant Darbus arba taisant Darby defektus;

9.4.2. nuostoliais, praradimais arba baudomis, susijusiais arba atsiradusiais dél Rangovo ir/ar
Subrangovo (Subrangovy) arba jo darbuotojy ir/ar atstovy veiksmy, aplaidumo,
ty€inio veiksmo ar Sios Sutarties pazeidimo.

Rangovas prisiima visg atsakomyb¢ uz Darbus nuo Darby pradzios iki tol, kol bus
patvirtinama Deklaracija apie statybos uzbaigimg Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka. Jeigu Darbams, medZiagoms ir/ar jrangai padaroma Zala arba jie prarandami, tai
Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo iStaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbali,
medZiagos ir/ar jranga atitikty Sutarties reikalavimus.

NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uZ savo Isipareigojimy pagal Sutartj nejvykdymg ar
netinkamg vykdyma deél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus (Civilinio kodekso 6.212 straipsnj ir kitas nuostatas).

Salis, kuri dél nenugalimos jegos aplinkybiy negali vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj,
turi kaip galima grei¢iau, taciau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesti apie Sias
aplinkybes kitai Saliai. Tokiu atveju atitinkamo 131parelg011m0 vykdymas pagal Sig Sutartj
atidedamas iki pasibaigia tokios nenugalimos jégos aplinkybés. Salis, nevykdanti
jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy poveikio, atleidZiama nuo netesyby (baudy,
delspinigiy) mokéjimo, nuostoliy atlyginimo ir kity Sutartyje numatyty sankcijy tol, kol
egzistuoja pagrindas atleisti nuo atsakomybés.

Jeigu dél nenugalimos jégos aplinkybiy abi Salys arba bet kuri i§ Saliy negali vykdyti
atitinkamy Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy ilgiau nei 90 (devyniasde§imt) dieny i$
eilés, tokiu atveju bet kuri Salis turi teis¢ vienaSaliskai nesikreipdama | teismg nutraukti Sig
Sutartj, apie tai radtu informavusi kita Salj ne maZiau kaip prie§ 10 (de$imt) darbo dieny iki
Sutarties nutraukimo. Nutraukus Sutartj §iame punkte nurodytu pagrindu, nei viena Salis
neprivalo mokéti kitai Saliai jokiy netesyby bei neprivalo atlyginti jokiy kitos Salies dél
Sutarties nutraukimo patirty nuostoliy.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja iki visy joje numatyty Saliy
isipareigojimy tinkamo jvykdymo arba Sutarties nutraukimo joje ir/ar galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka.

Tuo atveju, kai UZsakovas sustabdo Darbus, remiantis Sutarties 5.5 punktu, ir Darby
sustabdymo laikotarpis tesiasi ilgiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, Rangovas turi
teise reikalauti atnaujinti Darbus arba turi teis¢ nutraukti Sutartj viena$aliskai, nesikreipiant j
teismg ar kitg gindus nagrinéjancia institucija. Tokiu atveju turi biiti nustatytos ir Saliy
paraSais patvirtintos atlikty Darby apimtys bei Rangovui mokétinos sumos Sutarties
nutraukimo dienai.

Rangovas be §ios Sutarties 11.2 punkte numatytos galimybés, turi teise¢ nutraukti Sutartj
vienaSaliSkai, nesikreipiant j teisma ar kitg ginus nagrinéjandig institucijg, ir Siais Zemiau
nurodytais atvejais: / e
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11.6.

11.%

11.8.

11.3.1. jeigu ilgiau kaip 45 (keturiasdeSimt penkias) dienas nuo Sutarties 4.8 punkte nurodyto
termino pabaigos negauna apmokéjimo uz atliktus Darbus;

11.3.2. jeigu Darby vykdymas ne dél Rangovo ir/ar Subrangovo (Subrangovy) kaltés ir ne dél
nuo Rangovo ir/ar Subrangovo (Subrangovy) priklausandiy ir/ar jy ijtakojamy
——aplinkybiy yra sustabdomas ir/ar tampa neteisétas ir/ar nejmanomas ir-tokia situacija’
tgsiasi (néra iStaisoma) ilgiau kaip 90 (devyniasde§imt) kalendoriniy dienuy;

11.3.3. UZsakovas tampa nemokus, priimamas sprendimas likviduoti ar reorganizuoti
UZzsakova.

Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, remiantis 11.3 punktu, ra§tu i§ anksto informaves
UZsakova pries 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, jeigu UZsakovas nepasalina trikumy per
Rangovo nustatyta terming.

Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj vienaSali§kai, nesikreipiant j teismg ar kita gindus
nagrinéjancia institucija, tais atvejais, jeigu Rangovas:

11.5.1. nepradeda laiku vykdyti Darby ar kitaip ai¥kiai ir nedviprasmikai irei¥kia savo
ketinimg nebetesti Sutartimi prisiimty jsipareigojimy, arba Darbus atlieka taip létai,
jog akivaizdu, kad Darbai nebus baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos;

11.5.2. be i8ankstinio UZsakovo sutikimo paveda Darbus ar dalj Darby vykdyti Subrangovui,
nenurodytam Rangovo pasitilyme;

11.5.3. praleidZia sutartiniy jsipareigojimy vykdymg tretiesiems asmenims, kai toks
praleidimas gali turéti neigiamos jtakos tinkamam ir savalaikiam Darby atlikimui;

11.5.4. laiku nepaSalina Darby defekty ar kity trikumy arba neistaiso §iy defekty (trikumy)
per UZsakovo nustatyta protinga terming;

11.5.5. Rangovas tampa nemokus arba Rangovui iSkeliama bankroto byla, arba pradedamas
bankroto procesas ne teismo tvarka;

11.5.6. priimamas  sprendimas dél Rangovo likvidavimo, reorganizavimo ar
restruktiirizavimo.

UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, remiantis 11.5 punktu, i§ anksto rajtu informaves
Rangovg prie§ 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, jeigu Rangovas nepagalina trikumy per
UZsakovo nustatyta terming. Tokiu atveju nutraukus sutartj, Rangovas privalo nedelsiant
pasiSalinti i§ Statybvietés bei uZtikrinti nuo Rangovo priklausanéiy asmeny, jskaitant ir
Subrangovus bei jy jdarbintus (samdomus) asmenis, pasi$alinimg.

UZsakovui nutraukus Sutartj, remiantis Sutarties 11.5 — 11.6 punktais, Rangovas privalo:
11.7.1. atlyginti visus UZsakovo nuostolius, patirtus dél tokio Sutarties nutraukimo;

11.7.2. toliau vykdyti pagristus UZsakovo nurodymus, susijusius su Objekte esancio turto,
medZiagy, jrenginiy ir/ar jrengimy i§saugojimu bei Darby saugos uZtikrinimu.

Siuo atveju UZsakovas turi atsiskaityti su Rangovu uZ visus tinkamai iki Sutarties nutraukimo
dienos atliktus Darbus, tafiau UZsakovas turi teise atlikti i8skaitymus, biitinus nuostoliams,
atsiradusiems dél Rangovo kaltés, padengti, taip pat siekiant padengti papildomas islaidas,
susijusias su Darby defekty ir/ar trikumy i$taisymu ar netesybomis. Tuo atveju, jeigu atlikus
i§skaitymus i§ Rangovui priklausanios sumos, dalis sumos lieka, $is likutis privalo biiti
iSmoketas Rangowvui.

UZsakovas, atsiradus nenumatytoms aplinkybéms ir nepriklausomai nuo Rangovo veiksmuy,
turi teis¢ nutraukti Sutart] i§ anksto raStu informavgs Rangova prie§ 60 (3eSiasdesimt)
kalendoriniy dieny. Tokiu atveju UZsakovas jsipareigoja: (i) sumokéti Rangovui uZ visus
atliktus Darbus Sgmatoje nustatytomis kainomis; (i) atlyginti visas Rangovo islaidas,
susijusias su medZiagy ir/ar jrenginiy, biitiny Darbams atlikti, jsigijimu; (iii) atlyg”inti bet
kurias pagrjstas Rangovo patirtas i§laidas, susijusias su tokiu Sutarties nutrauki;n’t.i. /
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12,

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

13.

13.1.

132

Nutraukus Sutartj bet kuriuo Sutartyje ir/ar galiojan¢iuose teisés aktuose nustatytu pagrindu,
Rangovas jsipareigoja:

11.9.1. nutraukti visus Darbus, iSskyrus tuos, kuriuos yra bitina atlikti, siekiant apsaugoti
Objekta ar jame esantj turta, taip pat uZtikrinti UZsakovo, jo darbuotojy ar nuo jo
priklausanéiy asmeny sauguma;

11.9.2. perduoti UZsakovui medZiagas, jrangg ir/ar jrengimus uz kuriuos Rangovui jau buvo
sumokeéta;

11.9.3. paSalinti i§ Statybvietés visus mechanizmus, jranga ir/ar jrengimus, priklausanGius
Rangovui, ir pats palikti Statybviete.

SUBRANGOVU KEITIMO TVARKA

Rangovas §iai Sutariai vykdyti gali pasitelkti tuos Subrangovus, kurie buvo nurodyti
Rangovo pasiiilyme, ir kuriy saraSas yra pridedamas kaip priedas prie §ios Sutarties.

Rangovo pasirinkti Subrangovai galés biiti keiiami kitais asmenimis tik esant i§ankstiniam

raSytiniam UZsakovo sutikimui ir tik tais atvejais, jei esami Subrangovai negali tinkamai

jvykdyti savo jsipareigojimy $iais atvejais, jeigu:

12.2.1. Subrangovas tampa nemokus arba Subrangovui yra ifkeliama bankroto byla, arba
pradedamas bankroto procesas ne teismo tvarka;

12.2.2. priimamas sprendimas dél Subrangovo likvidavimo;

12.2.3. Subrangovas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal sutartj,
sudaryta su Rangovu.

Rangovas, siekdamas pakeisti Subrangova privalo ra$tu kreiptis | UZsakova, nurodydamas
konkretaus Subrangovo pakeitimo prieZastis bei naujai sitiloma Subrangova, kurio
kvalifikacija bus ne maZesné nei ketinamo pakeisti Subrangovo.

Subrangovo pakeitimas yra jtvirtinamas Sutarties Saliy radytiniu susitarimu pridedamu prie
Sios Sutarties.

PRANESIMAI

Visa informacija, jspéjimai, pranesimai, susiraSinéjimas ar reikalavimai tarp Saliy, susije su
Sutartimi, privalo biiti rastiski ir bus laikomi galiojandiais, jeigu yra i$siundiami/pristatomi
vienu ar keliais i§ Siy budy: (i) faksu, (ii) elektroniniu pastu, (iii) registruotu laigku,
(iv) kurjeriniu pa§tu (su patvirtinimu aple Iteikimg) arba (v) iteikiant pasiraSytinai.
Igyvendindamos Sio punkto nuostatas Salys privalo paudotis Saliy adresais (jskaitant
elektorinio pasto adresa) ir faksy numeriais, nurodytais Zemiau:

UZSAKOVUI RANGOVUI

Nacionaliniam muziejui Lietuvos DidZiosios | AB ,,PanevéZio statybos trestas®
KunigaikStystés valdovy rimams

Katedros a. 4, LT-01143 Vilnius, Lietuvos | P.Puzino g. 1, LT-35173 PanevézZys,

Respublika Lietuvos Respublika
Faks. (8-5) 212 7470 Faks. (8-45) 505 520
El p. info@valdovurumai.lt EL p. pst@pst.lt

Salys privalo nedelsdamos, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, informuoti viena
kitg apie bet kokius jy adresy (jskaitant elektroninio pasto adresus), telefony ar fakso numeriy
ar kontaktiniy asmeny pasikeitimus. Bet kuri Salis, nejvykdZiusi $io reikalavimo, negali
reiks§ti pretenzgq ar atsikirtimy kitai Saliai, kad pastarosios jsipareigojimai, atlikti pagal
paskutinius jai Zinomus kitos Salies rekvizitus, neatitinka auk§&iau nurodyty relkalawmq arba
kad praneSimai, siysti pagal atitinkamus rekvizitus, nebuvo gauti. :
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14.
14.1.

KONFIDENCIALUMAS

Salys visa informacija, susijusia su §ios Sutarties sudarymu, vykdymu ir galiojimu, taip pat
bet kokia kit su $ia Sutartimi tiesiogiai ar netiesiogiai susijusig raSyting, Zoding ar kitokia
informacija ar dokumentus, gautus i§ kitos Salies, jos darbuotojy ar pataréjy, kuri yra

— pa»zaqneta Zzyma-, Konfidencialu/,;Slapta®;-privalo iSlaikyti -grieZtai konfidencialia. Nei viena

14.2.

15.

15.1,

15.2.

15.3.

15.4.
15.5.

1.5:6.

Salis neturi teisés atskleisti tokios informacijos tretiesiems asmenims be iSankstinio raSytinio
kitos Salies sutikimo, nebent tai bus jsakmiai privaloma pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
arba tai yra biitina §ios Sutarties tinkamam vykdymui.

Nepaisant konfidencialumo jsipareigojimo, numatyto auks¢iau, bet kuri Salis turi teise
atskleisti konfidencialig informacija savo darbuotojams (jei tokiy yra), dalyviams (jei tokiy
yra), akcininkams, advokatams, kredito bei draudimo jstaigoms, Salies pasirinktiems
pataréjams ir/ar konsultantams. Salys yra atsakingos viena kitai jei jy darbuotojai, dalyviai,
advokatai, pataréjai ar konsultantai paZeidZia Sioje Sutartyje numatyta konfidencialumo
isipareigojima.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sutarties sglygos visa Sutarties galiojimo laikotarpj negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 3 straipsnyje numatyti principai bei tikslai, ir tokiems Sutarties sglygy pakeitimams
yra gautas iSankstinis Vie$yjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy pakeitimu néra ir
negali buiti laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje numatytais atvejais ir tvarka. Tais
atvejais, kai Sutarties salygy keitimo galimybés nebuvo jmanoma numatyti, rengiant Pirkimo
dokumentus ir sudarant Sutartj, Salys turi teis¢ keisti tik neesmines Sutarties sglygas.

Visi Sutarties pakeitimai ir/ar priedai yra laikomi neatskiriama 3ios Sutarties dalimi.
Atsizvelgiant | tai, kad §i Sutartis yra vieSojo pirkimo sutartis, yra nustatomas toks dokumenty
galiojimo prioritetas, t.y. esant neatitikimy tarp $iy dokumenty nuostaty, pirmenybe turés
aukS¢iau nurodyto dokumento nuostatos prie§ Zemiau nurodyta:

15.2.1. Sutartis;

15.2.2. Rangovo pasililymas;

15.2.3. Pirkimo metu Uzsakovo Rangovui teiki paai§kinimai, papildymai ir t. t.;
15.2.4. Pirkimo dokumentai.

Visi gincai, reikalavimai ar nesutarimai, kylantys i§ Sutarties ar susije su ja, taip pat gin¢ai dél
Sios Sutarties galiojimo, aiSkinimo ar paZeidimo, turi biti sprendZiami deryby bidu. Jeigu
Salims nepavyksta deryby biidu i¥spresti bet kokio gingo, reikalavimo ar nesutarimo, kylanc¢io
i§ Sutarties ar susijusio su ja, jos galiojimu, ai$kinimu ar pazeidimu, arba jeigu tokios derybos
tarp Saliy neprasideda, tokie gin&ai, reikalavimai ar nesutarimai gali bati sprendZiami ie§kovo
pasirinkimu kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal UZsakovo registruotos
buveinés vieta arba Vilniaus komerciniame arbitrazo teisme pagal $io teismo reglaments
(arbitraZinio teismo arbitry bus trys, kuriuos visus skirs Vilniaus komercinio arbitraZo teismo
pirmininkas. ArbitraZo vieta bus Vilnius (Lietuva). ArbitraZziniame procese bus vartojama
lietuviy kalba).

Siai Sutar&iai taikoma ir ji turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Kiekviena Salis sumoka savo sgnaudas ir islaidas, patirtas deryby dél Sios Sutarties sudarymo
metu ir/ar kitaip susijusias su Sutarties sudarymu ir vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant,
mokescius savo pataréjams.

Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais, kuriy kiekvienas, pas1rasytas abiejy
Saliy jgalioty atstovy, laikomas originaliu ir turi vienoda teisine galia. Po viena sms Sutarties
egzemplioriy jteikiama kiekvienai Sutarties Saliai.
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15.7. Sutarties priedai:
15.7.1. Subrangovy sarasas — 1 lapas;
15.7.2. Rangovo pasitlymas — 208 lapai.

SALIU PARASAI IR REKVIZITAL:

UZsakovas Rangovas

Nacionalinis muziejus Lietuvos DidZiosios AB ,,Panevézio statybos trestas®
Kunigaikstystés valdovy rimai

Katedros a. 4, LT-01143 Vilnius, Lietuvos P.Puzino g. 1, LT-35173 PanevéZys
Respublika Lietuvos Respublika
Kodas 302297628 Kodas 147732969
PVM mokétojo kodas LT100007722511 PVM mokeétojo kodas LT477329610
El p. info@valdovurumai.lt El p. pst@pst.1t
Tel. 43705 212 7476 Tel. +370 45 505 503
A/s LT847300010113490290
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2017 m. birzelio 29 d.
Sutarties Nr. SUT-17
1 priedas

SUBRANGOVU SARASAS

Eil. Nr. Subrangovo pavadinimas Subrangovo adresas
1 2 3
UAB ,,Alinita“ Tinkly g. 7, LT-35115 PanevéZys
2. UAB ,,Vekada“ Marijony g. 36, LT-35138 Panevézys
UZzsakovas Rangovas

Eduardas Kauklys

Direktoriaus pavaduotojas

AB . Panevézio statybos tres

Vilniaus filinio ,.(,'jcmu.i't_:f/;

projekty vodevas

Pauling Gintvaifis



